f Catholic Church

1011 BOSTON STREET e WACO, TEXAS 76705 e 254-799-2531

PARISH OFFICE / RECTORY

Office Hours......... 9:00 a.m.—1:00 p.m.
stjosephwaco@aol.com

Parish Secretary Michelle Wall

Facebook @ St. Joseph Catholic Church

and on the web @

www.stjosephwaco.com

PASTOR: Fr. Miguel Gonzalez Lopez, TOR OCTOBER 24 2021

ADORATION: Thurs: 8:30-5:30;Friday’s
from 8:30-1:30
YOUTH EDUCATION (C.C.E.)
Olivia Martinez 799-6646
CELEBRATION OF THE EUCHARIST
Saturday Evening Vigil 5:00 p.m.
Sunday.9:30 a.m., Espafiol 11:30 p.m.
Weekdays: Tues. & Thurs. ...5:30 p.m.
Wed. & Fri......12:15 p.m.
CONFESSION : CONFESION
Wednesday after 12:15p.m. mass;
Saturday 3:30-4:30 p.m. or by
appointment. El Miércoles después de
la misa de 12:15p.m., El Sdbado de 3:30-
4:30 p.m.
BAPTISM CLASSES; CLASE DE
BAUTISMO, 3rd Sunday each month, El
tercer Domingo cada mes @ 2PM
English, 3:30 PM Spanish.

BAPTISM, MARRIAGE: BAUTISMO ,

MATRIMONIO: Please meet with the 3 OTH S U N DAY I N O R DI NA RY TI M E
Pastor six months prior to your tentative

wedding date. Bodas: Por favor de

hablar con el Sacerdote seis meses antes Jesus said to him in reply, “What do you want me to do for you?”
la boda. The blind man replied to him, “Master, | want to see.” Jesus told

PASTORAL COUNCIL MEMBERS: Bobby him, “Go your way; your faith has saved you.” Immediately he

Devorsky, Tomasa Guerrero, Ralph received his sight and followed him on the way. - Mk 10:51-52
Blanco, Shane Loftin, Bill Wareham,

Chela Gonzales, Diane Buxkemper

Excerpts from the Lectionary for Mazs ©2001, 1998, 1970 CCD.

ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH IS A PARISH OF THE DIOCESE OF AUSTIN




DAY
MONDAY
TUESDAY
WEDNESDAY
THURSDAY
Eucharistic Minis- FRIDAY
ters OCT 30/31
5:00 pm Jose Arrollo
9:30 am Clifford SATURDAY
Anderson
11:30 am Anahi SUNDAY
Guerrero, Maria
Zavala SUNDAY

L WEEKEND

I+ MinisTRY ScHEDULE

Altar Server & Lector/ Monaguillos y Lectores

Sat. OCT 30 5:00 P.M.
Shane Loftin
Melinda Blanco
Sun. OCT 31 9:30 A.M.
Diane Buxkemper
Elizabeth Wall
Sun. OCT 31 11:30 A.M.

Natalie Hernandez, Melina Castaneda
Esteban Perez, Angelica Vargas

— — — — — —— — — — — —

We are needing classroom aides for CCE. WE are
looking for high school students who have already
I completed their confirmation to help in the class-
rooms. You can count the time you volunteer as
community service hours if you need them. Please
call the office if you are interested @ 254-799-6646
I Necesitamos ayudantes de salén de clases para CCE.
Buscamos estudiantes de secundaria que ya hayan
completado su confirmacién para ayudar en las
clases. Puede contar el tiempo que trabaja como
voluntario como horas de servicio comunitario si las
I necesita. Llame a la oficina si estd interesado @254-
799-6646

S

2 | WELCOME TO ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

DATE TIME INTENTION

OCT 25 NO MASS NO MASS

OCT 26 5:30 PM Irene Brem+

OCT 27 12:15 PM Roman Chapa+
OCT 28 5:30 PM Don Loftin+

OCT 29 12:15 PM Leon Marek+

OCT 30 5:00 PM Johnny Mazanec+
OCT 31 9:30 AM Art Lozano+

OCT 31 11:30 AM Maria del Carmen Cruz +

Martin Adame+

From the Diocese
October is Respect Life month. At Catholic Charities of Central Texas,
we respect and uphold the dignity of every human person, beginning
at the moment of conception. Our Gabriel Project Life Center offers
free education, case management and material assistance to new or
expectant mothers and fathers so they can give their children the
best possible start to life. For more information or to schedule an
appointment, call (512) 651-6100 (Austin) or (979) 822-9340 (Brazos
Valley).
Octubre es el Mes de Respeto a la Vida. En Catholic Charities of Cen-
tral Texas, respetamos y defendemos la dignidad de cada persona,
comenzando en el momento de la concepcién. Nuestro Gabriel Pro-
ject Life Center ofrece educacién gratuita, manejo de casos y asisten-
cia material para madres y padres nuevos o expectantes para que
puedan dar a sus hijos el mejor comienzo posible en la vida. Para
mayor informacidn o para hacer una cita, llame al (512) 651-6100
(Austin) o al (979) 822-9340 (Brazos Valley).

Gracias a Senor Salomon Gonzalez por el trabajo con los ar-
boles. Thank you to Salomon Gonzalez for picking up the
tree brush.

Second Collection on October 30/31 for Catholic Ser-
vices Appeal. Segunda Colecta 31 de Octubre por
Servicios de Catolicos.

Total Donations so far for CCE Repairs $11,327.69
Donations for CCE repairs can be sent to the office.
Donaciones para reparaciones de unos las
salas de CCE traiga a la oficina.




We are looking for people who are willing
to lead the rosary before the 9:30 am
Sunday Mass. If you are willing to lead it
every other week, please call the office

Readings for the week of October 24, 2021
Sunday: Jer 31:7-9/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 [3]/Heb 5:1-6/
Mk 10:46-52

Monday: Rom 8:12-17/Ps 68:2 and 4, 6-7ab, 20-21

so we can coordinate it. [21a]/Lk 13:10-17
Tuesday: Rom 8:18-25/Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6
Baby Bank Campaign Return on November 6-7. Regrese [3a]/Lk 13:18-21
sus alcancias el fin de semana 6y 7 de noviembre. Wednesday:  Rom 8:26-30/Ps 13:4-5, 6 [6a]/Lk 13:22-30

Thursday: Eph 2:19-22/Ps 19:2-3, 4-5 [5a]/Lk 6:12-16
The church office will be closed on October 28 & 29. Friday: Rom 9:1-5/Ps 147:12-13, 14-15, 19-20/Lk
La oficina de la iglesia sera cerrada 28 y 29 de octubre. 14:1-6
Saturday: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29/Ps 94:12-133,

Catholic Teaching
Bartimaeus, reaching out to the Lord, offers a helpful
reminder that what God has for us is indeed for us.
Even in the midst of people attempting to silence Barti-
maeus, he persisted by continuing to call on the Lord,
the only person who could help him. May all who suf-
fer in body or spirit be encouraged to call on the Lord.
Bartimeo, llamando al Serior, nos ofrece un recordato-
rio util de que lo que Dios tiene para nosotros es de
hecho para nosotros. Aun en medio de la gente que es-
taba tratando de silenciar a Bartimeo, él persistio al
continuar llamando al Serior, la unica persona que lo
podia ayudar. Que todos los que sufren en cuerpo o
espiritu sean animados a llamar al Sefior.

As the Covid cases in our area rise, Fr. Miguel asks
you to consider wearing a mask, even if you are vac-
cinated for the protection of others. Also please re-
ceive communion in the hand.

Hay muchos casos de Covid en la comunidad, el pa-
dre Miguel preguntan todos a usar una mascara para
la proteger del otros. Tambien, por favor, recebir la
comunion es en las manos.

St. Joseph Quilts of Mercy will be selling raffle tickets
after weekend mass for their annual quilt raffle.
Tickets are $1 ea or 6 for $5. Drawing on Dec 12 @
10:30 am.

REMEMBER IN PRAYER/ OREMOS
JOE & MARGIE AIMER, DIANE ANDERSON, MARGIE
BATES, LYDIA BOEN, FRED BOURGEOIS, JOE BREZI-
NA, OLGA CAVAZOS, JOSE GUERRERO, JUANA GUER-
RERO, RAYMOND HAJEK, DOROTHY MATUS, ROSEMARY
MYNARCIK, ELLA MAE NIEKAMP, RYAN NIEKAMP,
JANIE PORTILLO, ARTHUR RIVAS, RANDY ROBERTSON,
NORMA SALDIVAR, DAVID SEALEY, GRACIE SOUKUP,
MARY STONE, EILEEN STREIBEL, PETE TORRES,
HELEN UPTMORE, MARY URBANEK,
SHARON WHITE

WEEKLY OFFERINGS
2021 COLLECTIONS/COLLECCION SEMINAL
COLLECTION 10/17..$2,168.00
YTD ToTAL $100,089.83

OCTOBER 24, 2021

14-15, 17-18 [14a]/Lk 14:1, 7-11
Next Sunday: Dt 6:2-6/Ps 18:2-3, 3-4, 47, 51 [2]/Heb
7:23-28/Mk 12:28b-34

Las lecturas de la semana del 24 de octubre de 2021

Domingo: Jr31,7-9/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6 [3]/Heb
5, 1-6/Mc 10, 46-52

Lunes: Rom 8, 12-17/Sal 67,2y 4. 6-7. 20-21
[21]/Lc 13, 10-17

Martes: Rom 8, 18-25/Sal 125, 1-2. 2-3.4-5. 6 [3]/
Lc 13, 18-21

Miércoles: Rom 8, 26-30/Sal 12, 4-5. 6 [6]/Lc 13, 22-
30

Jueves: Ef 2, 19-22/Sal 18, 2-3. 4-5 [5]/Lc 6, 12-16

Viernes: Rom 9, 1-5/Sal 146, 12-13. 14-15. 19-20/
Lc 14, 1-6
Sabado: Rom 11, 1-2. 11-12. 25-29/Sal 93, 12-13.

14-15.17-18 [14]/Lc 14, 1. 7-11
Domingo siguiente: Dt 6, 2-6/Sal 17, 2-3. 3-4. 47.51
[2]/Heb 7, 23-28/Mc 12, 28-34

REMINDERS DURING ADORATION BEFORE MASS
1) Keep necessary conversation quiet and to a minimum to
respect others who may be in the midst of prayer
or sacred silence.
2) If you are lector or altar server, please Don’t approach
the altar or ambo till after the Blessed Sacrament has been
placed in the tabernacle.
3) Please remember to kneel as the priest transfers
the Blessed Sacrament from the Altar to the tabernacle.

POR FAVOR RECUERDE QUE ANTES DE LA MISA DU-
RANTE LA ADORACION

1) Mantenga la conversacion necesaria en silencio y el mi-

nimo respecto a los demas quien puedan estar en medio de

la oracion o silencio sagrado.

2) Si eres lector o monaguillo, no subas al altar o al ambon

hasta después de que el Santisimo Sacramento haya sido

colocado en el Sagrario. Pueden estar en la sacristia hacien-

do los preparativos necesarios.

3) Por favor recuerde arrodillarse (si usted puede hacerlo

fisicamente) mientras el sacerdote traslada el Santisimo

Sacramento del Altar al Sagrario.

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME




